Starker Klassiker.

Pedal cosmetics bin

« Housing and flat lid made of stainless steel or coated
sheet steel « Lid closes quietly and seals fightly « Outside
pedal mechanism « Pedal: black plastic « Inner bin:
removable, fireproof galvanized or black plastic

Poubelle a pédale pour salle de hains

« Corps et couvercle plat en acier inoxydable ou en ole
d'acier traitée « Couvercle  fermeture silencieuse ef
hermétique « Mécanisme de la pédale a I'extérieur

« Pédale: plostique, noir  Seau intérieur: amovible,
galvanisé antifeu ou plastique, noir

Cubo cosmético con pedal

« Cuerpo y tapa plana de acero fino o chapa de acero
revestido « La fapacierra silenciosa y herméticamente

« Mecdnica de pedal exterior « Pedal: pldsico, negro

« Cubo interior: extraible, galvanizado ignifugo o pldstico,
negro

Pattumiera da bagno a pedale

« Corpo & coperchio piatto in acciaio inox o lamiera
d'acciaio rivestita » Coperchio con chiusura ermetica e
silenziosa « Meccanismo di apertura a pedale esferno
4 « Pedale: in materiale plastico nero « Secchiello infemo:

estraibile, zincato, resistente al fuoco o in materiale
plastico nero

1.0 US gal

0.8 UK gal| (m

120x 80

@ 18cm 90

Der bewdhrte Qualitits-Tret-Kosmetikeimer mit strapazierfahigem B L
Fl h d k | « Romp en viakke deksel van roestvrij staal of gecoat
achdeckel. ploatstaal « Deksel sluit geruisloos en goed « Extern aan-
gebracht pedaalmechanisme « Voetpedaal: kunststof,
« Gehduse und flacher Deckel aus Edelstahl oder korrosionsfest beschichtetem Stahlblech « Deckel schlieBt leise und dicht « Zwart » Binnenemmer: uitneembaar, vuurvast gegalvani-

AuBenliegende Tretmechanik « FuBpedal: Kunststoff, schwarz « Inneneimer: herausnehmbar, feverfest verzinkt oder Kunst- seerd of kunststof, zwart
stoff, schwarz

Tret-Abfallsammler - Pedal bins - Poubelles & pédale




Starker Klassiker.

Trento® 4

(Gehiiuse/Deckel:
Inneneimer:

Housing/lid:
Inner bin:

Corps/couvercle:
Seau inférieur:

Cuerpo/fapa:
Cubo interior:

Corpo/coperchio:

Secchiello intermo:

Edelstahl Gehiuse,/Deckel:
Kunststoff, schwarz Inneneimer:
stainless steel Housing/lid:
plastic, black Inner bin:

acier inoxydable Corps/couverdl:
plastique, noir Seau intérieur:
acero fino Cuerpo/fapa:

plastico, negro Cubo interior:

acciaio inox Corpo/coperchio:

materiale plastico nero

Secchiello intermo:

Stahlblech, weifs (dhnl. RAL 9003)
Kunststoff, schwarz

sheet steel, white
plastic, black

tole d'acier, blanc
plastique, noir

chapa de acero, blanco
pldstico, negro

lomiera dacciaio, bianca
materiale plostico nero

»

N \_/’

S

Gehiuse,/Deckel:
Inneneimer:

Housing /lid:
Inner bin:

Corps/couvercle:
Seau intérieur:

Cuerpo/tapa:
Cubo interior:

Corpo/coperchio:

Secchiello intero:

Stahlblech, siber (dhnl. RAL 9022)
Kunststoff, schwarz

sheet steel, silver
plastic, black

tole d'acier, argent
plastique, noir

chapa de acero, plateada
pldstico, negro

lomiera d'occigio, argentata
materiale plostico nero

Romp,/deksel: roestvrij sfaal Romp,/deksel: ploatstaal, wit Romp/deksel: plaatstaal, zilver
Binnenemmer: kunststof, zwart Binnenemmer: kunststof, zwart Binnenemmer: kunststof, zwart
""" DIN 31000: 1979 DIN 31000: 1979 DIN 31000: 1979
@j@ DIN 31001-1: 1983 (j@ DIN 31001-1: 1983 Lj@ DIN 31001-1: 1983
Gehiiuse,/Deckel: Edelstahl Gehiiuse,/Deckel: Stahlblech, wei (dhnl. RAL 9003) Gehiiuse,/Deckel: Stahiblech, siber (dhnl. RAL 9022)
Inneneimer: verzinkt, mit Tragegriff Inneneimer: verzinkt, mit Tragegriff \ Inneneimer: verzinkt, mit Tragegriff
Housing/lid: sfainless sfeel Housing,/lid: shest steel, white N \_/ Housing/lid: sheet steel, silver
[nner bin: galvanized, with carry handle Inner bin: galvanized, with carry handle Inner bin: galvanized, with carry handle
Corps/couvercle: adier inoxydable Corps/couvercle: tole d'acier, blanc Corps/couvercle: tole d'acier, argent
Seau intérieur: galvanisé, avec anse Seau intérieur: galvanisé, avec anse Seau intérieur: galvanisé, ave anse
Cuerpo/fapa: acero fino Cuerpo/tapa: chapa de acero, blanca w Cuerpo/tapa: chapa de acero, plateada
Cubo interior: qalvanizado, con asa Cubo interior: galvanizado, con asa Cubo interior: galvanizado, con asa
Corpo/coperchio: acciaio inox Corpo/coperchio: lamiera d'acciaio, bianca 0704-] 42 Corpo/coperchio: lomiera d"accigio, argentata
Secchiello inferno:  zincato, con maniglia Secchiello interno: zincato, con maniglia Secchiello intero: zincatoo, con maniglia
Romp,/deksel: roestvrij staal Romp/deksel: plaatstaal, wit Romp/deksel: plaatstaal, zilver
Binnenemmer: verzinkt, met draaggresp Binnenemmer: verzinkt, met draaggreep Binnenemmer: verzinkt, met draaggreep
L@ DIN 31000: 1979
DIN 31001-1: 1983
Gehiiuse/Deckel: Stahlblech, platin (hnl. RAL 9007),
Inneneimer: verzinkt, mit Tragegriff
Housing/lid: sheet steel, plafinum
Inner bin: qalvanized, with carry handle
Corps/couvercle: tole d‘aier, platine

Seau inférieur:

Cuerpo/tapa:
Cubo interior:

Corpo/coperchio:

Secchiello intemo:

Romp,/deksel:
Binnenemmer:
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galvanisé, avec anse

chapa de acero, platino
galvanizado, con asa

4-242

lamiera d‘acciaio, grigio platino
zincato, con maniglia

plaatstaal, plating
verzinkt, met draaggreep
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